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(Termo de concordancia para o requerimento de passaporte)
(Letter of consent to passport application)

Bt T A =
(Data / Date) (ano / year) (més / month) (dia/day)

HERILEAILVEBREXRE B
Exmo. Senhor Embaixador do Japdo em Portugal,
To the Ambassador of Japan in Portugal,

#h X, BF/IR THD M
(FOESR)
— RS ERFETHLICRABLET,

Eu/ |,
concordo com o requerimento do passaporte japonés do (a) meu filho/minha filha
hereby give my consent to the application of Japanese passport for my son/daughter,

Nome do(a) filho(a) / Child’s name

{¥Fr(morada / address)

JE#& 5 (contacto / contact)

2 £ (assinatura / signature)

GE) BREEXIZRADERILICEELTWDIGEEIE. AREERVESEH
EQOIE—ZHEITEHELTTELY,
(Obs. ) Caso o representante legal (do menor) viva longe, é favor enviar este documento e
uma copia do documento de identificagdo por correio para a Embaixada.
(Note) In case the legal representative (of the minor) lives far away, please send this
document and a copy of his/her identification document by postal mail to the Embassy.



